
Merci de bien lire cette notice avant la première utilisation.

GUIDE D’UTILISATION

FONTAINE À EAU 2 L



PRÉCAUTIONS

FOIRE AUX QUESTIONS

1. Appareil à ne jamais utiliser en extérieur.

2. Appareil prévu uniquement pour les chiens et les chats.

3. Ne pas utiliser d’adapteur délivrant une puissance supérieur à 5V.

4. Ne jamais faire fonctionner la fontaine sans eau, cela risquerait de griller la pompe.

5. Veillez à ce que le fil de la pompe ne soit jamais abimé ou mâché par votre animal.

6. Veillez à placer votre fontaine sur une surface plane et pensez à protéger votre sol
en cas d’éclaboussures.

7. Veillez à ne pas laisser jouer vos enfants avec les emballages, certains accessoires 
étant emballés dans des sacs plastiques.

A quelle fréquence dois-je changer le filtre ?
En moyenne, il faut compter 2 à 4 semaines mais cela va dépendre du nombre 
d’animaux qui utilisent la fontaine.
Plus il y aura d’animaux qui l’utilisent plus il y aura de la salive et débris à filtrer, plus il 
faudra changer le filtre régulièrement.

Pourquoi y a-t-il des petites particules noires dans le fond de la fontaine ?
Si vous constatez des petites particules noires de charbon dans votre eau, cela n’est pas 
dangereux pour votre animal.
Rincez à l’eau claire votre filtre afin d’éliminer tous les résidus et éviter ce phénomène.

Dois-je nettoyer souvent ma fontaine ?
Votre fontaine doit être nettoyée à minima toutes les 2 semaines. Si l’eau que vous utilisez 
est calcaire, n’hésitez pas à le faire toutes les semaines, ceci afin de protéger votre 
pompe.

Pourquoi y a-t-il des bulles dans l’eau ?
Si vous voyez des bulles dans l’eau rejetée par votre fontaine, cela veux dire que le 
niveau d’eau est trop bas.
Veillez à ce que votre pompe soit toujours totalement immergée.

      NOTICE À CONSERVER 
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ENTRETIEN POMPE

ENTRETIEN FONTAINE

Montez la fleur sur le haut du tube.

Passez le tube dans la soucoupe 
puis fixez-le sur la pompe. 

Arrêtez la fontaine avant tout nettoyage. 

Nettoyez la fontaine sans détergent à l’eau claire. 

Nettoyez le filtre mousse à l’eau claire et sans détergent. 

Ne pas utiliser d’eau chaude, d’essence, d’alcool et de solvant organique 
pour nettoyer la fontaine.

Lave vaisselle autorisé sauf pour la pompe. 

Une fois la fontaine remplie d’eau, 
vous pouvez la brancher. 



ENTRETIEN POMPE

CARACTÉRISTIQUES

Nom produit FONTAINE

EX164F

183mm*183mm*170mm

1.5W

USB 5V1A

2.0L

Chats et petits chiens

Environ 0.65KG

Food grade PP

Référence produit

Dimension

Matériaux

Poids net

Volume

Animaux

Recharge

Puissance recharge

Mousse 
pré filtre

Pompe

Rotor

Capot rotor

Support mousse

La pompe se nettoie à chaque change-
ment de filtre pour éliminer tartre et algue.

1. Retirez la mousse. Bien la rincer 

à l’eau claire.

2. Retirez le capot du rotor.

3. Retirez le support de la mousse.

4. Retirez le rotor et nettoyez le 

corps de la pompe et le rotor à 

l’eau chaude.

Ne pas hésiter à utiliser un coton 

tige pour nettoyer dans le trou.



Merci de bien lire cette notice avant la première utilisation.

GUIDE D’UTILISATION

 DISTRIBUTEUR AUTOMATIQUE 3 L



PRÉCAUTIONS D’EMPLOI

1. Veuillez vérifier avant de l’utiliser que le distributeur est bien branché ou que les piles 
soient correctement mises et chargées.

2. Le distributeur en position éteint gardera en mémoire l’heure pendant 1 an.
3. Veuillez vérifier l’état des piles lorsque vous n’utilisez que cette source d’alimentation, bien 

les remplacer dès que l’écran affiche ce symbole : ____
4. Il est conseillé de remplacer les piles de votre appareil une fois par an même si votre 

appareil est branché.
5. Veuillez à ne jamais mettre le cordon d’alimentation dans l’eau ou autres liquides.
6. Ce distributeur ne s’utilise qu’avec un adaptateur de 5V, bien veiller à utiliser celui 

d’origine et ne JAMAIS utiliser une autre puissance car ceci endommagerait de manière 
irréversible l’appareil.

CONSIGNES ÉLECTRIQUES

ATTENTION
1. Appareil conçu uniquement pour les chiens et les chats.
2. Ne pas utiliser cet appareil pour les chatons et les chiots de moins de 7 mois,
3. Appareil conçu uniquement pour de l’alimentation sèche, ne jamais utiliser de 

l’alimentation humide.
4. Appareil conçu pour des croquettes allant de 5 à 11 mm de diamètre.
5. Ne pas laisser les enfants manipuler ou jouer avec l’appareil.
6. Ne pas immerger l’appareil ou le nettoyer à l’eau.
7. Veillez à ne pas laisser vos enfants jouer avec les sacs plastiques de sur emballage, ces 

emballages pouvant provoquer des risques d’étouffement.
8. Ne pas utiliser l’appareil sans le support + gamelle prévu à cet effet.

1. Ce distributeur s’utilise uniquement en intérieur (pas dans le jardin ni dans une pièce 
humide comme un garage).

2. Le distributeur devra toujours être positionné sur une surface plane et pas en hauteur.
3. Veillez à ne poser aucun objets dessus.
4. Le distributeur devra toujours être placé dans une pièce à température ambiante, sans 

exposition directe du soleil.
5. Veillez à ce que l’appareil soit toujours accessible pour votre animal.

      NOTICE À CONSERVER 



Corps

Appareil

CARACTÉRISTIQUES

Container

croquettes

Support

gamelle

Gamelle

Inox

Adaptateur

Couvercle

Container 
croquettes

Corps Appareil

Mécanisme
distribution

Rotor

Sortie d’alimentation 

Gamelle en Inox

Support gamelle

Manuel

GUIDE

D’UTILISATION



MONTAGE DU DRISTRIBUTEUR

Auto-vérification de 
la taille des croquettes

Soulevez le loquet

Installez le container croquettes

Remplissez le container à croquettes

Branchez l’adaptateur secteur

Retirez la trémie de nourriture et installez-la en alignant la fente sur 
la base

Inclinez légèrement l'unité de base vers l'arrière, alignez la 
boucle du bol alimentaire avec l'unité de base à installer.
Ce sont les mêmes étapes pour le démontage.

Ouvrez le couvercle supérieur, versez les croquettes dans le 
container prévu et fermez le couvercle supérieur.

*Remarque : l'appareil ne prend en charge que des aliments secs pour animaux de 
compagnie de 5 à 11 mm.

*Remarque : veuillez utiliser des piles alcalines sûres et standard. Ne mélangez pas 
des batteries de spécifications et de modèles différents.

Alimentation par piles : retirez le cache-piles en libérant le clip de 
retenue, insérez 3 piles alcalines "D" de bonne qualité et 
réinstallez le cache-piles.

Alimentation de l'adaptateur secteur : branchez l'adaptateur 
secteur et connectez le câble d'alimentation dans l'emplace-
ment pour carte.



DÉMONTAGE ET NETTOYAGE

Eteindre l’appareil

Nettoyage

Assemblage

Remplacer les piles alcalines

Débrancher l’appareil et/ou retirer les piles de l’appareil.

1. Retirer le container en le tirant vers le haut. Cet élément peut 
être lavé à l’eau claire.

2. Démonter le mécanisme de distribution et le rotor. Ces éléments 
peuvent être lavés à l’eau claire.

3. Le corps du distributeur est à nettoyer au chiffon doux. Ne jamais 
mettre de l’eau sur cette partie de l’appareil, cela risquerait 
d’endommager l’électronique.

4. Vérifier que tout soit bien sec, avant de remonter votre appareil.

1. Bien remettre les parties suivant les marques 
indiquées ci-joint.

2. Refixer le container sur la partie du distributeur en 
alignant la fente vers vous.

Débranchez et ouvrez le couvercle de la batterie en bas, vous pourrez alors remplacer la 
batterie.

Attention : Pensez à nettoyer régulièrement votre appareil, afin d’en prolonger la 
durée de vie.



RÉGLAGES DE L’APPAREIL

Bouton
SET

Bouton
d’enregistrement

Témoin

Niveau de
la batterie

Micro
d’enregistrement

MICROETATAppuyez 5s sur le bouton SET       pour déverrouiller le 
panneau de contrôle.
En cas d’inactivité pendant plus de 30s, le panneau de 
contrôle se verrouillera automatiquement.

Débloquer l’appareil :

Tout d’abord débloquez le panneau de configuration, 
puis appuyez une fois sur le bouton SET     . Appuyer sur             
ou      pour régler les heures, puis appuyez une nouvelle 
fois sur le bouton SET      pour valider les heures.
Appuyez sur      ou      pour régler les minutes, puis appuyez 
une nouvelle fois sur le bouton SET      pour valider les minutes.

Réglages de l’heure :

Normalement le poids moyen d’une portion équivaut à 8/10g. Pour vérifier le poids d’une 
portion avec vos croquettes :
Déverrouiller le panneau de contrôle, puis appuyer longtemps sur le bouton       pour lancer 
une distribution manuelle.
Peser la dose et vous connaîtrez le poids distribué par portion.

Vérifier le poids d’une portion de vos croquettes :

Lorsque le panneau est verrouillé, appuyer sur le bouton       ou       pour vérifier les heures et 
nombres de portions des repas enregistrés. Aucune modification n’est possible sur cet état.

Vérifier réglages des repas :

Vous pouvez régler jusqu’à 4 repas par jour, et jusqu’à 9 portions par repas. Déverrouillez le 
panneau de contrôle :
Le chiffre    clignote, indiquant que vous êtes en train de régler l’heure du 1er repas.
Appuyez sur       ou       pour régler les heures, validez sur le bouton SET      pour passer aux 
réglages des minutes.
Appuyez sur      ou      pour régler les minutes, valideZ sur le bouton SET     .
Une fois l’heure du repas réglé, vous allez devoir régler le nombre de portions à distribuer.
Le chiffre 0 clignotera, appuyer sur      ou      pour régler le nombre de portions (cf. vérifiez le 
poids d’une portion de vos croquettes ci-dessus). Une fois vos réglages effectués, appuyez 
longtemps sur le bouton SET      pour enregistrer et sortir de ce menu.

Réglages des repas :



Déverrouillez le panneau de contrôle , puis maintenir appuyez le bouton MICRO         pour 
enregistrer son message.
L’indicateur ETAT s’allume, vous indiquant que vous pouvez laisser un message vocal 
(jusqu’à 10s). Relâchez le bouton MICRO        pour valider votre enregistrement. 

PS : répéter la manipulation pour ré-enregistrer un nouveau message.

Déverrouillez le panneau de contrôle, puis appuyez simultanément sur les boutons SET :                    
     et       jusqu’à entendre un bip.
Tous les réglages et vocal seront supprimés.

ETAT

ETAT

Enregistrement vocal
en cours

En marche

Problème distributeur

Batterie non installée

Batterie installée

Batterie faible

Panneau verrouillé

Panneau déverrouillé

Repas OFF

Repas ON

Repas à venir
Batterie Faible

Enregistrement message vocal :

Ecoute de l’enregistrement vocal :

Déverrouiller le panneau de contrôle, puis appuyer une fois sur le bouton MICRO        pour 
écouter le message que vous avez enregistré.

Effacer tous les réglages :

Informations sur les indicateurs Informations sur l’écran LCD



ôle, puis appuyez simultanément sur les boutons SET :                    

DIAGNOSTIC

CARACTÉRISTIQUES

Problème Comment vérifier soit-même Comment résoudre ce problème

Aucune 
indication sur 
l’écran LCD

E1 -- Dislay

Le rotor ne peux 
pas être installé

L’appareil n’est pas branché 
ou n’a pas de piles Branchez l’appareil ou installer des piles

Contactez le SAV

Alignez le triangle suivant le schéma

Alignez le triangle suivant le schéma

Nettoyez les impuretés

Vérifiez si les croquettes font de 5 à 11mm

L’appareil est défectueux

L’appareil ne peux pas
être remonté

L’appareil ne peux pas
être remonté

Impuretés dans le container

La taille des croquettes n’est 
pas acceptée

Le container ne 
peux pas être installé

Nom produit Distributeur automatique

EX164

168mm*296mm*290mm

Food-grade ABS, SUS 304 Stainless Steel Bowl

0,5W

Diamètre entre 5 et 11mm

Chats et petits chiens

Environ 1.0KG

3.0l

DC 5V1A Adapter / 3* Piles type D

Nom modèle

Dimensions

Matériaux

Poids net

Volume

Taille croquettes

Animaux

Alimentation

Puissance alimentation


